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Housing Earpiece

Slider

List of items in package
Main unit / Earpieces

Regarding earpieces

To make it easier to differentiate between the right and left earpieces, we have given the
bushes different colors; the bush of one earpiece is gray, while the other is red. (*1)

By pulling the earpiece back slightly to check the color of the bush, it is easy to
distinguish between left and right, even in places with subdued lighting.

Since the bush colors of neighboring sizes are different (the gray bushes alternate
between dark and light gray; the red bushes alternate between red and pink), it is also
easy to distinguish between sizes. (*2)
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Maintenance

Gently remove any build-up from the mesh filter with the tip of a
toothpick. Please take care to ensure that no foreign particles fall

.
inside when doing so. /@

Warranty and after service

The warranty for this product is valid for 1 year from the day of purchase. During the
warranty period, we will repair the product based on the provisions below. The warranty
is only valid in the country in which the product was purchased. Please contact the store
you purchased the product from regarding questions pertaining to repairs. For products
purchased outside your country of residence and for support after the warranty period,
please contact us using the Contact Form on our website.

-

. During the warranty period, we will repair the product free of charge if the product
failed even though it was used in accordance with the instructions in the User's
Manual and the Warning and Caution sections.

n

. In the following cases, repairs to the product will be subject to a fee even during the
warranty period:
(1) The necessary documentation noted in the warranty card is not complete.

(2) The earphones were subjected to a strong impact or were allowed to get wet. Product
failure or broken wires resulting from an excessive use of force on the cables.

(3) Failure of the product or damage caused as a result of fire, earthquake, storm or
flood damage, lightning strike or other natural disaster.

(4) Repair of scratches on the surface of the housing or repair of the housing itself.

Notes on Use

Q WARNING Ignoring the content of this indication could result in death

or serious injury.

Do not use the earphones while driving a bicycle, car or
® PROHIBITED motorcycle. Doing so could cause a traffic accident and/or
serious injury.

Do not use the product while walking in dangerous

® PROHIBITED environments such as near arailroad crossing or intersection
where you cannot hear sounds from the outside.

A CAUTION Ignoring the content of this indication could cause injury

or damage to household articles in the vicinity.

When using the earphones, be careful not to play the sound
too loud. Doing so for a long period of time could affect

® PROHIBITED your hearing. At 80 dB (A) exposure time shall be limited to
40 hours/week, whereas at 89 dB (A) exposure time shall be
limited to 5 hours/week.

If you experience skin irritation, stop using the product

® PROHIBITED immediately and seek medical attention, or consult with

our sales agent.

If the sound volume is too loud, sound can be heard by

® PROHIBITED other people. Use care not to disturb other people.

* The way you position the earphone in your ear affects the sound quality. We recommend
trying different positions by moving the earphone around while playing music. This will
allow you to find the position that generates your most preferred sound. Once you
figure out your favorite position it will be easy to set that position each time. The shapes
of a person's right ear and left ear are usually different. Therefore, the best position for
each ear is usually different as well.

+ When removing the earphone from your ears, always hold the main unit first and then
remove. Pulling the cord could cause the wire to become disconnected.

- Do not apply strong impacts to the earphones or put excess force on the cable. If the
product fails or wires are broken due to abnormal use, the product warranty is invalidated.

+ Leaving the product in locations exposed to direct sunlight, high humidity, or a dusty
environment could cause the product to fail.

- If the product fails, do not attempt to disassemble.

+ The earphone jack is for stereo reproduction only. If the earphone is connected to a
monaural output jack, sound may not come out of one side.

Contacting us

Please contact us regarding inquiries using the Contact Form on our website:
www.snext-final.com

Specifications

BLUE : FI-E1DPLBUC Impedance 16 0
Product code | RED: FI-EIDPLREC "

! BLACK: FI-E1DPLBLC Sensitivity & 102 dB/mW
Driver Dynamic Cablelength 12m
Housing | ABS Weight I 15g




Description du produit
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Boitier Embout

Poussoir

Contenu de la boite
Ecouteurs intra-auriculaires / Embouts

Mise en place des crochets auriculaires

Pour faciliter I'identification des embouts auriculaires gauche et droit, nous avons colorés
les coussinets de différentes couleurs. Le coussinet d'une oreille est gris tandis que celui
de I'autre est rouge. (*1) La couleur du coussinet peut étre vérifiée en tirant I'embout
légérement vers l'arriere, permettant ainsi de distinguer facilement entre les embouts droit
et gauche, méme dans des espaces peu éclairés.

Il est aussi facile de distinguer les différentes tailles proches, grace a une variation dans la
couleur des coussinets (les coussinets gris varient entre gris foncé et gris clair et les
coussinets rouges entre rouge et rose). (*2)

2
\ \ \ \ \
ss s M L L "1
\ | | | |
"2

Maintenance

Retirer prudemment d’éventuels résidus figurant sur le filtre a mailles en
utilisant la pointe d’un cure-dent. A tout prix éviter toute infiltration de

particules étrangéres. /@’

Garantie et service aprés-vente

La durée de garantie de ce produit est d'un an a compter de la date d’achat. Pendant la
durée de garantie, nous réparons le produit selon les conditions citées ci-dessous. La
garantie est uniquement valable dans le pays dans lequel le produit a été acheté. Pour
toutes questions attrayant a la réparation, s'adresser au magasin dans lequel le produit a
été acheté. Pour tous produits achetés dans un pays autre que votre pays de résidence et
pour toutes demandes adressées au service aprés-vente aprés écoulement de la durée de
garantie, veuillez utiliser le formulaire de contact disponible sur notre site Internet.

. Pendant la durée de garantie, nous réparons gratuitement le produit si des vices sont
constatés malgré le respect des instructions fournies dans le manuel d'utilisateur et des
consignes figurant aux paragraphes “Avertissement” et “Prudence”.

N

. Dans les cas indiqués ci-dessous, une réparation doit étre payée méme pendant la
durée de garantie :
(1) Les documents mentionnés dans la carte de garantie ne sont pas complets.

(2) Les écouteurs intra-auriculaires ont été soumis & un choc violent ou bien ils ont été
mouillés. Des vices du produit ou une rupture de cable sont le résultat d'un effet
excessif de force.

(3) Vices du produit ou endommagements du produit causés par le feu, par tremblement
de terre, tempéte ou inondation, coup de foudre ou autres catastrophes naturelles.

(4) Réparation de rayures sur la surface du boitier ou réparation du cadre proprement dit.

Remarques sur I'utilisation

Le non-respect de ces consignes risque d’entrainer des

A AVERTISSEMENT oS oo
blessures graves, voire méme mortelles.

Il est interdit de porter des écouteurs intra-auriculaires
pendant un déplacement en vélo, en voiture ou en moto.

® INTERDICTION Des accidents de la route et/ou des blessures graves
peuvent étre la conséquence du non-respect de cette
interdiction.

Il est interdit d'utiliser ce produit dans des environnements
nécessitant toute l'attention de I'utilisateur, comme par

® INTERDICTION exemple a proximité de passages a niveau ou de carrefours
ou il est nécessaire d’entendre les bruits extérieurs.

Lenon-respectde ces consignes risque d’entrainerdes

A PRUDENGCE blessures oudendommager des appareils ménagers

figurant a proximité.

Veillez & ne pas régler le volume trop fort lors de l'utilisation
des écouteurs intra-auriculaires.Une écoute prolongée a
un volume élevé risque de porter atteinte al'audition.

® INTERDIT L'expositionaunniveau sonore de 80 dB(A) doit étre
limitée a 40 heures par semaine, I'exposition a 89 dB(A) a
5 heures par semaine.

Sides irritations de la peau sont constatées, arrétez
® INTERDIT dutiliser le produit. Consultez un médecin et contactez notre
agent commercial.

Si le volume est trop élevé, d’autres personnes peuvent

® INTERDIT égalemententendre le son. Veillez toujours a ne pas
déranger d'autres personnes.

* La qualité du son estinfluencée par le positionnement de I'écouteur intra-auriculaire dans
I'oreille. Nous recommandons d’essayer plusieurs positions en déplagant I'écouteur
intra-auriculaire pendant I'écoute afin de trouver la position idéale pour le son souhaité.
Une fois que vous avez trouvé la position idéale, il vous suffit de positionner les
écouteurs intra-auriculaires de la méme maniére a chaque fois que vous les utilisez.
L'oreille droite de I'étre humain a en régle générale une autre forme que l'oreille
gauche. Ainsi, la position optimale est également différente pour chaque oreille.

+ Toujours tenir les écouteurs intra-auriculaires au niveau du boitier pour les retirer des
oreilles. En effet, si les écouteurs intra-auriculaires sont retirés en tirant sur le cable,
celui-ci risque de se casser.

- Des dégats ou dysfonctionnements du produit sont possibles s'il est soumis a la lumiére
directe du soleil, a une humidité élevée de 'air ou a un environnement poussiéreux.

* Les écouteurs intra-auriculaires ne doivent jamais étre soumis a des chocs violents.
Evitez de tordre ou de tirer fortement sur le cable. Tous dégats ou dysfonctionnements
du produit ou rupture du cable dus a une utilisation non conforme rendent la garantie
caduque.

« Il est interdit de démonter le produit en cas de dysfonctionnements.

+ La prise des écouteurs intra-auriculaires est uniquement prévue pour une restitution en
mode stéréo. Si les écouteurs intra-auriculaires sont raccordés a une prise de sortie
mono, il se peut qu'aucun son ne soit audible d’un coté.

Contact

Pour toutes demandes, utiliser le formulaire de contact disponible sur notre site Web:
www.snext-final.com

Caractéristiques techniques

! BLUE : FI-E1DPLBUC Impédance i 160
Code du produit | RED: FI-E1DPLREC :

! BLACK : FI-E1DPLBLC Sensibilité 1 102 dB/mW
Pilote ! Dynamique Longueurducable | 12m
Boitier ! ABS Weight i 15g




Produktbeschreibung
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Gehause Ohrstlick

Schieber

Lieferumfang
Ohrhérer / Ohrstlicke

Uber die Ohrpassstiicke

Damit das linke Ohrpasssttick gut vom rechten Ohrpasssttick zu unterscheiden ist, haben wir
den einen Ohrhérer grau und den anderen rot geférbt. (*1) Selbst in schlecht beleuchteten
Raumen koénnen Sie leicht zwischen dem linken und dem rechten Ohrhérer unterscheiden,
indem Sie vorsichtig das Ohrpasssttick nach hinten ziehen, um zu schauen welche Farbe der
Ohrhérer hat.

Die Unterscheidung zwischen den unterschiedlichen, nahe beieinander liegenden GroBen
wird durch die unterschiedliche Farbung der grauen Ohrhérer (hellgrau und dunkelgrau) und
der roten Ohrhorer (rot und rosa) erleichtert. (*2)

Wartung

Entfernen Sie vorsichtig Ruckstande vom Maschenfilter mit der Spitze
eines Zahnstochers. Bitte vergewissern Sie sich, dass dabei keine

fremden Partikel ins Innere gelangen. /@,

Gewahleistung und Kundendienst

Die Garantiezeit fur dieses Produkt betragt 1 Jahr ab dem Kaufdatum. Wahrend der
Garantiezeit werden wir das Produkt gemaB den unten stehenden Bedingungen reparieren.
Die Gewabhrleistung gilt nur in dem Land, in dem das Produkt erworben wurde. Bei Fragen
zur Reparatur wenden Sie sich bitte an das Geschéft, in welchem Sie das Produkt erworben
haben. Fur Produkte, die Sie auBerhalb des Landes in welchem Sie Ihren Wohnsitz haben,
gekauft haben und bei Kundendienst Anfragen nach Ablauf der Garantiezeit benutzen Sie
bitte das Kontaktformular auf unserer Website.

-

. Wahrend der Garantiezeit wird das Produkt von uns kostenlos repariert, wenn es trotz der
Beachtung der Anweisungen in der Bedienungsanleitung und der Hinweise in den
Abschnitten ,Warnung* und ,Vorsicht" zu Mangeln kommt.

N

. In nachfolgenden Féllen ist eine Reparatur selbst in der Garantiezeit kostenpflichtig:
(1) Die in der Garantiekarte aufgeftihrten Unterlagen sind unvollstandig.

(2) Die Ohrhorer wurden einem starken Sto3 ausgesetzt oder sind nass geworden. Falls es
aufgrund UberméBiger Krafteinwirkung auf die Kabel zum Produktmangel oder zum
Kabelbruch kommt.

(3) Produktmangel oder Produktschaden verursacht durch Feuer, Erdbeben, Sturm oder Flut,
durch Blitzeinschlag oder andere Naturkatastrophen.

(4) Reparatur von Kratzern auf der Gehauseoberflache oder Reparatur des Gehauses selbst.

Hinweise zur Verwendung

Die Nichtbeachtung des Inhalts dieses Hinweises kann
/\ WARNUNG :

zum Tod oder zu schweren Verletzungen fthren.

Die Ohrhérer durfen nicht wahrend des Fahrens eines
Fahrrads, Autos oder Motorrads getragen werden.

® VERBOTEN Andernfalls kénnen Verkehrsunfalle und/oder schwere
Verletzungen die Folge sein.

Dieses Produkt darf nicht beim Aufenthalt in Umgebungen
verwendet werden, die die volle Aufmerksamkeit erfordern,

® VERBOTEN 2z B.inder Nahe von Bahnibergéngen oder Kreuzungen,
andenen beim Tragen des Produkts keine Gerausche von
auBen zu héren sind.

Die Nichtbeachtung des Inhalts dieses Hinweises kann

A VORSICHT zu Verletzungen oder zu Beschadigungen von inder Nahe

befindlichen Haushaltsartikeln fthren.

Bei Verwendung der Ohrhorer darf die Wiedergabe nicht zu
laut erfolgen. Bei zu lauter Wiedergabe Uber einen langeren
Zeitraum kann das Horvermogen beeintrachtigt werden. Bei

® VERBOTEN go dB(A) muss die Dauer der Beschallung auf 40 Stunden
pro Woche beschréankt werden, bei 89 dB(A) auf 5 Stunden
pro Woche.

Falls Hautreizungen auftreten, das Produkt nicht mehr

® VERBOTEN verwenden und einen Arzt aufsuchen bzw. unseren

Handelsvertreter konsultieren.

Wenn die Lautstarke zu hoch ist, kénnen andere
® VERBOTEN Personen mithéren. Achten Sie darauf, andere Personen
nicht zu stéren.

+ DieKlangqualitat wird durch die Positionierung des Ohrhérers im Ohr beeinflusst. Wir
empfehlen, verschiedene Positionen durch Verschieben des Ohrhérers wéhrend der
Wiedergabe von Musik auszuprobieren. So kénnen Sie die Position finden, die den
bevorzugten Klang erméglicht. Nachdem Sie die guinstigste Position gefunden haben,
kénnen Sie den Ohrhérer jedes Mal auf einfache Weise wieder dort platzieren. Bei einem
Menschen unterscheidet sich die Form des rechten Ohres in der Regel von der des linken
Ohres. Aus diesem Grund unterscheidet sich die beste Position fur jedes Ohr ebenfalls.

+ Wenn Sie den Ohrhérer aus dem Ohr nehmen, ist immer zuerst das Gehé&use festzuhalten
und danach der Ohrhérer zu entfernen. Wenn am Kabel gezogen wird, kann ein
Kabelbruch auftreten.

« Die Ohrhorer durfen keinen starken StoBen ausgesetzt werden. Auch GbermaBige
Krafteinwirkungen auf das Kabel sind zu vermeiden. Falls es wegen nicht
bestimmungsgemaBen Gebrauchs zu Schaden oder Funktionsstérungen am Produkt
kommt oder ein Kabelbruch auftritt, erlischt die Produktgarantie.

» Wenn das Produkt dem direkten Sonnenlicht, hoher Luftfeuchtigkeit oder einer staubigen
Umgebung ausgesetzt wird, kann es zu Schaden oder Funktionsstérungen kommen.

+ Falls es zu Funktionsstérungen kommt, darf das Produkt nicht auseinander genommen
werden.

+ Der Ohrhoreranschluss ist nur fur Stereowiedergabe vorgesehen. Wenn der Ohrhérer an
eine Mono-Ausgangsbuchse angeschlossen wird, kann es sein, dass auf einer Seite
nichts zu horen ist.

Kontakt

Bitte benutzen Sie fur Anfragen das Kontaktformular auf unserer Website:
www.snext-final.com

Technische Daten

! BLUE : FI-E1DPLBUC Impedanz L 160
Produktcode | RED: FI-EIDPLREC

! BLACK : FI-E1DPLBLC Empfindlichkeit | 102 dB/mW
Treiber ! Dynamisch Kabellange P 12m
Gehause | ABS Gewicht I 15g




Descripcion del producto

Carcasa Pieza para el oido

Corredera

Componentes incluidos
Auriculares / Piezas para el oido

Acerca de los auriculares

Para facilitar la diferenciacion entre el auricular derecho e izquierdo, los casquillos tienen
diferentes colores. Uno de ellos es gris, en tanto que el otro es rojo. (*1) Si se tira del auricular
ligeramente hacia atrés para verificar el color del casquillo, es facil distinguir entre la
izquierda y la derecha, incluso en lugares con poca iluminacion.

Como los colores de los casquillos de los tamafios vecinos son también diferentes (los
casquillos grises alternan entre el gris oscuro y el gris claro, los casquillos rojos alternan entre
el rojo y el rosa), también es facil distinguir los tamafios. (*2)
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Mantenimiento

Retire cuidadosamente cualquier acumulacién del filtro de malla con la
punta de un palillo de dientes. Al hacerlo, asegurese de que no cae

ninguna particula extrafia al interior. /@*

Garantia y servicio postventa

El periodo de garantia para este producto es de 1 afio a partir de la fecha de adquisicién.
Durante el periodo de garantia, el producto seré reparado por nosotros en conformidad con las
condiciones especificadas més abajo. La garantia es valida sélo en el pais en el que ha sido
adquirido el producto. Si tiene preguntas acerca de la reparacion, dirfjase por favor al comercio
en el que ha adquirido el producto. Para productos que haya comprado fuera del pais en el que
usted tiene su residencia, asi como para solicitudes de servicio fuera del tiempo de la garantia,
por favor emplee el formulario de contacto de nuestro sitio web.

1. Durante el periodo de garantia, el producto seré reparado por nosotros gratuitamente
siempre que presente defectos a pesar de que han sido observadas las indicaciones de las
instrucciones de empleo y de las secciones "Advertencia" y "Precaucion”.

2. En los casos siguientes, una reparacion estaré sujeta a costos aun dentro del periodo de
garantia:

(1) La documentacién aducida en la tarjeta de garantia esta incompleta.

(2) Los auriculares han sido expuestos a un fuerte golpe o se han mojado. Si debido a que se
ha ejercido una fuerza excesiva sobre los cables se producen defectos en el producto o una
rotura de cables.

(3) Defectos o daros en el producto causados por el fuego, por terremotos, tormentas o
inundaciones, por el rayo o por otras catastrofes naturales.

(4) Reparacion de arafiazos en la superficie de la carcasa o reparacion de la carcasa misma.

Observaciones para el uso

La no observacion del contenido de esta indicacion puede
A ADVERTENCIA tener consecuencias letales o pueden producirse

lesiones graves.

No emplear los auriculares al montar en bicicleta o en

® PROHIBIDQ moto nial conducir vehiculos. En caso contrario pueden
producirse accidentes de trafico y/o lesiones graves.

Este producto no debe emplearse al permanecer en
entornos peligrosos que requieren una atencion plena,

® PROHIBIDQ r-€i. en las proximidades de pasos anivel o de cruces en
los que al llevar el producto puesto no resulta posible oir los
sonidos del exterior.

Lano observaciéndel contenido de esta indicacion puede

A pRECAUC|ON tener como consecuencia lesiones o dafios en productos

domeésticos que se encuentran en las proximidades.

Al emplear los auriculares no se debe reproducir la
musica a un volumen demasiado alto. Si el sonido se
reproduce a un volumen demasiado alto durante un
espacio prolongado de tiempo, ello puede afectar de

® PROHIBIDO forma negativa a la capacidad auditiva del usuario. Con
80 dB(A), la duracién de la exposicién acustica tiene que
estar limitado a 40 horas por semanas, con 89 dB(A) a 5
horas por semana.

Si se presentan irritaciones en la piel, hay que dejar de
® PROHIBIDO usarel producto inmediatamente y buscar atencion

médica o consultar a nuestro representante de ventas.

Si el volumen es demasiado elevado, el sonido puede ser

® PROHIBIDQ ofido por otras personas. Tenga cuidado de no molestar a
los demés.

* La calidad del sonido viene afectada por la posicién del auricular en el oido.
Recomendamos probar diferentes posiciones desplazando los auriculares durante la
reproduccion. Asi es posible dar con la posicién que ofrece la calidad de sonido
preferida. Después de haber encontrado la posicién mas propicia, es posible colocar alli
los auriculares cada vez de forma sencilla. La forma de la oreja izquierda de las
personas es normalmente diferente a laforma de la oreja derecha. Por esta razon, la
posicion 6ptima puede ser diferente también para cada oreja

« Al retirar el auricular de la oreja, primero hay que sujetar la carcasa y retirar el auricular
tirando de ella. Si se tira del cable, éste puede romperse.

- Los auriculares no deben exponerse a golpes fuertes. También hay que evitar que
se ejerzan fuerzas excesivas sobre el cable. La garantia se extingue en caso de que,
como resultado de un uso indebido, se produzcan dafios o disfunciones en el
producto o de que se rompa el cable.

* Pueden producirse dafios o disfunciones en el producto si éste se expone a la luz solar
directa, a una humedad alta del aire o a un entorno polvoriento.

+ Si se produjeran fallos en el funcionamiento del producto, no se permite el desmontaje
del mismo.

« El conector de los auriculares ha sido concebido sélo para la reproduccion en
estéreo. Si se conectan los auriculares a un jack de salida monoaural, es posible que
no se oiga nada a uno de los lados.

Contacto

Para cualquier consulta emplee por favor el formulario de contacto de nuestro sitio web:
www.snext-final.com

Datos técnicos

BLUE : FI-E1DPLBUC Impedancia 16 Q
Codigo del producto | RED : FI-E1DPLREC 1

! BLACK : FI-E1DPLBLC Sensibilidad 1102 dB/mW
Controlador Dinamico Longitud de cable 1.2m
Carcasa | ABS Peso I 15g




Benaming van de onderdelen

Behuizing Oordopje

Leveringspakket
Oortelefoon / Oordopjes

De oortelefoontjes

Om het onderscheid tussen het rechter en het linker oortelefoontje te vergemakkelijken,
hebben we de hulzen een andere kleur gegeven; de huls van het ene oortelefoontje is grijs,
die van het andere is rood. (*1) Door het oortelefoontje wat terug te trekken om de kleur van
de huls te zien, is het gemakkelijk om te bepalen welk het linker en welk het rechter
oortelefoontje is, zelfs op plekken met erg weinig licht.

Omdat de hulskleuren van de verschillende afmetingen verschillen ( de grijze hulzen variéren
van donkergrijs naar lichtgrijs; de rode hulzen van rood naar roze) is het ook gemakkelijk om
het onderscheid te maken tussen de verschillende afmetingen. (*2)
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Onderhoud
Verwijder voorzichtig resten van het maasfilter met de punt van een
tandenstoker. Zorg ervoor dat er geen vreemde deeltjes in het

inwendige terecht komen. /@’

Garantie en klantenservice

De garantie voor dit product bedraagt 1 jaar vanaf de datum van aankoop. Tijdens de
garantieperiode zullen we het product in overeenstemming met de onderstaande bepalingen
en voorwaarden repareren. De garantie geldt alleen in het land waar het product is gekocht.
Als u vragen hebt over de reparatie, neem dan contact op met de winkel waar u het product
hebt gekocht. Voor producten die u hebt gekocht buiten het land waar u woont en bij vragen
aan de klantenservice na de garantieperiode, kunt u gebruik maken van het contactformulier
op onze website.

1. Tijdens de garantieperiode zal het product kosteloos door ons worden gerepareerd als er
ondanks de naleving van de instructies in de gebruikershandleiding en de toelichting in de
passages "Waarschuwing" en "Voorzichtig" toch defecten zijn ontstaan.

2. In de volgende gevallen is een reparatie zelfs in de garantieperiode niet gratis:
(1) De in de garantiekaart vermelde bescheiden zijn onvolledig.

(2) De oortelefoons zijn aan een harde klap blootgesteld of zijn nat geworden. Als door
overmatige krachtuitoefening op de kabels een gebrek aan het product of kabelbreuk
ontstaat.

(3) Productdefecten of productschade veroorzaakt door brand, aardbeving, storm of
overstroming, door blikseminslag of andere natuurrampen.

(4) Reparatie van krassen op het behuizingsoppervlak of reparatie van de behuizing zelf.

Instructies voor het gebruik

Het niet naleven van de inhoud van deze instructie kan de

A WAARSCHUWING dood of ernstig letsel tot gevolg hebben.

De oortelefoon mag niet worden gedragen tijdens het

® VERBODEN besturen van een fiets, auto of motor. Dit kan anders

leiden tot verkeersongevallen en/of ernstig letsel.

Dit product mag niet worden gebruikt wanneer u in een
omgeving bent die uw volledige aandacht vraagt,

® VERBODEN bijvoorbeeld in de buurt van spoorwegovergangen of
kruispunten waarbij bij het dragen van het product geen
geluiden van buiten te horen zijn.

Het niet naleven van de inhoud van deze instructie kan
A VOORZICHTIG leiden tot letsel of materiéle schade aan huishoudelijke

apparatuur die zich in de buurt bevindt.

Bij gebruik van de oortelefoon mag de weergave niet te
luid zijn. Bij een te luide weergave gedurende een
langere periode kan het gehoor worden aangetast. Bij 80

® VERBODEN dB (A) moet de duur van de blootstelling aan lawaai tot 40
uur per week worden beperkt, bij 89 dB (A) tot 5 uur per
week.

Bij huidirritatie het product niet meer gebruiken en een
© VERBODEN _' ° o

arts of onze handelsvertegenwoordiger raadplegen.

Als de geluidssterkte te hoog is, kunnen andere personen
S VERBODEN J g ’

meeluisteren. Zorg ervoor geen andere mensen te storen.

* De geluidskwaliteit wordt beinvioed door de plaatsing van de oortelefoon in het oor. Wij
raden u aan verschillende posities te proberen door de oortelefoon tijdens het afspelen van
de muziek te bewegen. Zo kunt u de positie vinden die uw favoriete klankgeluid produceert.
Nadat u de beste positie hebt gevonden, kunt u de oortelefoon iedere keer weer
gemakkelijk op die plek positioneren. Bij een mens verschilt de vorm van het rechteroor
meestal van die van het linkeroor. Daarom is de beste positie voor elk oor ook verschillend.

« Als u de oortelefoon uit het oor haalt, moet eerst altijd de behuizing worden vastgehouden
en vervolgens de oortelefoon verwijderd. Wanneer aan de kabel wordt getrokken, kan er
kabelbreuk ontstaan.

+ De oortelefoon mag niet worden blootgesteld aan hevige schokken. Ook mag niet teveel
kracht worden uitgeoefend op de kabel. Als oneigenlijk gebruik van het product een storing
of kabelbreuk veroorzaakt, vervalt de productgarantie.

+ Als het product wordt blootgesteld aan direct zonlicht, hoge vochtigheid of een stoffige omgeving,
kan dit tot schade of storingen leiden

« Als er een storing optreedt, mag het product niet uit elkaar worden genomen.

« De oortelefoonaansluiting is alleen bestemd voor stereoweergave. Als de oortelefoon wordt
aangesloten op een mono-uitgang, kan het zijn dat aan één kant geen geluid te horen is.

Contatto

Gebruik voor verzoeken om informatie het contactformulier op onze website:
www.snext-final.com
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Kopnyc HaywHnk

Kabenb

O6beM nocTaBku
HayLHuky / HaywHmkn

06 yWwHbIX BKNagblwax

YT06bI ObIN10 npoLle oTNNYnTb I'IpaBbIIZ yLLlHOI;\ BKadbll OT /1eBOro, Mbl OKpatumBaem Ux BTYJIKA
B pasHble LiBeTa; BTyJ/IKa OfHOrO YLUHOrO BKNafblLLia Ceporo LBeTa, a fpyroro — KpacHoro. (1%)
MOoTAHYB YLIHOW BK1aabILL HEMHOIO Hadaf, Bbl Cpady yBUAUTE LBET ero BTY/IKW, TakiM 06pa3om
Bbl JIErKO OT/INYMTE NEBbIN BK1adplll OT MPaBoro Aaxke npu njioxXom OCBEeLLEeHNN.

ﬂOCKOJ‘\be BTYJIK/ YLUHBIX BKJ'Ia,D,b\LUEVI Pa3HbIX pasmMepoB MMEKOT pa3dHble OTTEHKU LIBETOB
(Cepblit OT TEMHO-CEPOro A0 CBET/IO-CEPOro W KPACHbIN OT KPAaCHOro A0 PO30BOIO), TO
Pa3NNUUTL X Pa3Mepbl O4eHb Nerko. (*2)

\
ss s M
\ \ \
2

MpodunnakTnyecknin peMoHT

AKKypaTHO ybepwTe Nobble 3arpsisHEHISt C CETHYATOrO (KbTPa KOHYMKOM
3ybouncTkm. Cnegute 3a TeM, H4TOObI NPU 3TOM HUKAKME NOCTOPOHHNE
4YacTuLbl He nNonaganv BHYTPb.

FapaHTvm n cepsuc

CpOK rapaHTn Ha laHHoe 13fenne cocTaBnseT 1 rof ¢ MOMeHTa Nokynku. B TedeHvie
rapaHTUIMHOroO CpoKa M3aenne PEMOHTUPYETCS HaMW Ha NMPUBEAEHHbIX HUXKE YCIOBHSIX.
[apaHTVst AenCTBUTENbHA TOIBKO B TOW CTPaHe, B KOTOPOW Bbi1o nprobpeTteHo naagenve. Mpu
Ha M4y BOMNPOCOB MO PEMOHTY Oﬁan_I'aVITer B MarasuH, B KOTOPOM Bbl npmo6penv| nsgenve.
Ecnv nspenns nprobpeTeHbl He B TO CTpaHe, B KOTOPOI Bbl MOCTOSIHHO MPOXUBAETe, 1y Bac
VIMEIOTCS BONPOCY MO CEPBUCY MO UCTEYEHUN rapaHTUNHOMO CPOKa, BOCMOb3YNTECH
KOHTaKTHbIM (POPMYISPOM Ha HalleMm caiTe.

1. B TeyeHmne rapaHTUIMHOrO Cpoka m3aenmne peMOHTUPYETCs Hamu GecnnaTHo, ecnm
noBpexxaeHrsa BO3HMKaAKOT, HECMOTPA Ha co6mo,quV|e VIHCprKLI.VIVI 13 pykosoacTea no
aKcnyaTaumm 1 ykasaHuii n3 pasaenos "MpenynpexaeHne” 1 "OcTopoxxHO" .

2. B cnefytoLmx cryyasix PEMOHT MOASIEXWT onnate Aaxe B TeYeHUe rapaHTUMHOro cpoka:
(1) HenonHbI HAGOP AOKYMEHTOB, MEPEUNCIEHHBIX B FAPaHTUIHOM TasloHe.

(2) HayLwHWKM 6111 NOABEPrHyThl CUIBHOMY yaapy UM Hamoknu. Ecnv BospencTtene
YpPEe3MEepPHO CUIbl Ha Kabenn NPYBENO K MOBPEXAEHWIO N3aenms nnv obpbiBy kabenei.

(3) HevicnpaBHOCTY nnv NOBPeXXAeHVs U3AeNus, BbI3BaHHbIE MOXKaPOM, 3EMIIETPSICEHNEM,
yparaHom, HaBogHeHneM, yaapomM MOJSTHUU U UHBIMA CTUXNIAHBIMUA 6G,ELCTBVIHMVI.

(4) PeMOHT LiapaniH Ha NoOBEPXHOCTY KOPMyCa VM PEMOHT Camoro Kopnyca.

YKasaHusi No UCMnonb30BaHUo

HecobnofeHne copep>aHiisi LaHHOTO PYKOBOACTBA MOXET
A npep,yl'lpe)K,D.eHl/le nprBeCTM K CMepTn Unu ctaTb ﬂpl/\‘—ll/lHOl?l TAXKeNbIX TPpaBM.

HaywHWkK 3anpeLasTcs HOCUTb BO BPeMs e3[pl Ha
Benocuneae, aBToMobune nin Motoumnkie. HecobnioaeHue

® 3anpe|.|.|,aeTc;| 3TOro npasuiia MOXET CTaTb MPUHMHON
LLOPOXXHO-TPAHCMOPTHBIX MPOUCLLIECTBWIA UN TPABM.

[aHHoe n3aenvie 3anpeLiaeTcs UCnob3oBaTh Npu
HaxOXAeHUN B 30HaX, rAe TpebyeTCs NONHOe BHUMaHWe,

® 3anpe|_|.|,ae-rc;| Hanpumep, B6M3K OT XXeNe3HOL0POXKHbIX NePEeXOfoB U
MNepPEeKPECTKOB, Ha KOTOPbIX MPW HOLLEHN JAaHHOrO
V3AENVS He CbILLHbBI BHELIHUE LUYMbI.

HecobntopeHne copep>xaHns AaHHOrO PYKOBOACTBA MOXET

A OcTo POXHO cTams NPUYNHON TSHXKESbIX TPABM U MOBPEXAEHNS
HaxoAsLLWXCs NOGAN3OCTN NPEAMETOB AOMALLHEro obuxoaa.

Mpy NCNONB30BAHNN HAYLLHVKOB BOCMPOU3BEAEHUE HE
LO/KHO BbITb CIIULLKOM FPOMKIM. CNMLIKOM rPOMKOe
BOCMNPOU3BEAEHNE B TEYEHVE ANINTENBHOrO BPEMEHU

® 3anpeu.|,ae1'c;| oTpYLATENIbHO BAMSET Ha CNOCOBHOCTL CrbiwaTh. [Mpu
ypoBHe 80 Ab (A) npocnywmBaHme 4OSIKHO BbiTb
orpaHuyeHo 40 yacamu B Hegento, a npu 89 ob(A) - 5
yacamu B Heflesnio.

B cnyyae BO3HUKHOBEHWNS Pa3apaXKeHUii KOXN He
® 3anpeu_laeTc;q MCNONB30BaTb 3TO U3AEME WU NOCETUTL Bpaya Mbo
MPOKOHCY/IbTUPOBATLCH Yy Hallero Toproeoro npencrtaBnTend.

Mpw CANLWKOM 6ONBLLIOM MPOMKOCTU BOCMPOU3BEAEHVE

® 3anpelaeTcsa  CMOryT yerbiwate 1 Apyrvie nvua. Mpocneante 3a Tem,
4TOGbI He MeLlaTb ApYruM.

* Ha kayecTtBO 3BYyKa B/IVFET NOJSIOXKeHe HayLLHNKa B yXe. PeKomeH,u,yech OI'IpOGOBaTb
Pa3nIYHbIE NOJIOXKEHUA NMEePEeMELLEHNEM HayLLIHMKa BO BpeMA BOCMNPOV3BEAEHNS MY3bIKW.
Tak MOXHO HaliTu nonoxxeHue, obecneynsatoLLee onTUManbHbIN 3BYK. Hanas Hy>kHoe
MONOXXeHne, MOXXHO Ka)K,EI'bII;I pa3 NpocTo nomMellaTb HaylwHUK B HEro. Kak npasuno, y
Kaxoro yenoseka hopma npaBoro yxa oTam4aercs o1 (hopmMbl 1€BOro. MoaTomy
ONTYMasbHOE NONOXEHNE NS KaXKA0rO yXa TakxKe OTan4aeTcs.

* BblHUMas HayLLHVK 13 yXa, BCeraa HEOOX0AMMO cHavana yaepXmeaTe Kopnyc, a 3aTem
YAQNWTb HayLIHUK. ECNM Npy 3TOM NOTSHYTh 3a Kabeslb, TO OH MOXET NopBaTbCs.

. HayLLIHVIKVI 3anpellaeTcd noasepratb TO/I4KaM. HeOﬁXOﬂMMO Takxe nsberatb
136bITOYHOrO BO3AENCTBYS CU Ha Kabenb. B cnyyae paspbia kabensa nnm
NOBPEXAEHNI NGO (hYHKLVMIOHA IbHBIX HAPYLLEHW 13-3a NCMOBb30BaHNS He Mo
Ha3Ha4YeHUto rapaHTng nepecrtaet ,D.el;ICTBOBaTbA

* MNpsmoe nonagaHvie CONMHEYHOro CBeTa Ha U3aene, BbiICOKas BNaXKHOCTb BO3AyXa U
3anbiieHHas cpefa MOryT MPUBECTU K MOBPEXAEHNSM NN (DYHKUMOHAIbHBIM HapPYLLEHUAM.
* B cnyvae yHKUMOHaNbHbBIX HaPYLLIEHWI 13[enve Heb3a pasbuparts.

M COG,D,VIHVITEJ'IbeIIyl pa3bemM HayLHWKOB npegHasHavYeH TOSIbKO And
CTEePeoBOCNPOV3BEAEHNS. TPV MOAKITIOYEHUIN K MOHO-PasbeMy MOXET CIy4YUTbCS Tak,
YTO Ha OOHOM W13 HAYLLIHMKOB Bbl HNYEro HEe YC/bIlWKNTE.

KoHTakT

[MoxanyincTa, CBA3bIBANTECH C HAMI MPU HANMYMA BOMPOCOB NMOCPEACTBOM KOHTaKTHOIrO
dopmynsapa Ha Hallem caiTe: www.snext-final.com
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